
1. Hef de auto uit de veren. 
2. Plaats schotel D in het gat van de draagarm, en zorg 

dat deze goed centreert. 
3. Draai hulpveer C geheel in de hoofdveer, zie fig.2. 
4. Plaats veerschotel A tussen hulpveer en het bovenste 

hoofdveerrubber. Plaats veerschotel B aan de 
onderkant van de hulpveer.  

5. Draai bout F vanaf de onderzijde voor de helft aan. 
6. Druk veerschotel B op bout F.  
7. Bout F verder aandraaien en vastzetten. zie fig. 3. 
8. Wanneer minder verhoging gewenst is gebruik dan 

moer S om de voorspanning van de hulpveer C te 
verlagen, zie fig. 4. 

9. Plaats de auto op de wielen.  
10. Koplamphoogte afstellen. 
 

1. Heben Sie das Fahrzeug an. 
2. Platzieren Sie Teller D in die Öffnung in des Tragarms, 

achte darauf dass die Federteller gut zentrieren. 
3. Drehen Sie die Niveaufeder C, nach oben zwischen die 

Windungen der Hauptfeder hindurch. Siehe Abb. 2. 
4. Platzieren Sie Federteller A zwischen Niveaufeder C 

und dem oberen Hauptfedergummi. Platzieren Sie den 
Federteller B am unteren Seite von der Niveaufeder.  

5. Drehen Sie die Schraube F halben Weg von unten 
nach oben. 

6. Drücken Sie Federteller B auf Bolzen F. 
7. Bolzen F weiter hinein drehen, und festdrehen. Siehe 

Abb. 3. 
8. Wenn sie weniger Erhöhung bevorzugt Gebrauch 

Mutter S, um die Vorspannung der Niveaufeder C zu 
verringern. Siehe Abb. 4. 

9. Fahrzeug auf die Räder stellen. 
10. Stellen Sie die Scheinwerfer ein. 
 

NL 

1. Jack up the car.  
2. Place springseat D in the hole in the suspension arm, 

check if the springseats centre well. 
3. Screw auxiliary spring C in the mainspring, see fig.2. 
4. Place springseat A between auxiliary spring C and the 

top main spring rubber. Place springseat B at the lower 
end of the auxiliary spring.  

5. Screw bolt F halfway up from below. 
6. Press springseat B on bolt F.  
7. Screw bolt F further in, and tighten it. See fig. 3. 
8. When less raise is preferred use nut S to decrease the 

pretension of auxiliairy spring C, see fig. 4. 
9. Put the car on his wheels. 
10. Adjust the headbeams. 
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1. Soulevez la voiture hors des ressorts. 
2. Montez la coupelle D dans l’orifice du bras de 

suspension. Veuillez àce que les supports de 
suspension soient bien centrés. 

3. Insérez entièrement le ressort auxiliaire C dans e 
ressort principal. Voir fig. 2. 

4. Placez la coupelle A entre le ressort auxiliaire et 
l’extrémité du silentbloc. Placez la coupelle B sur la 
partie inférieure du ressort auxiliaire.  

5. Serrer le boulon F à partir de la partie inférieure à 
moitié. 

6. Pousser la coupelle B sur le boulon F.  
7. Terminez de visser boulon F et fixer-le. Voir fig. 3. 
8. Lorsque augmentation est moins souhaitable utiliser 

l´écrou S pour la pré-tension du ressort auxiliaire C 
pour réduire. Voir fig. 4. 

9. Replacez le véhicule sur les roues. 
10. Ajustez la hauteur des phares. 
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1. Hissa upp bilen tills hjulen hänger fritt. 
2. Placera säte D i hälet på bärarmen, och kontrollera att 

säte är riktigt centrerade. 
3. Skruva in hjälpfjäder C i huvudfjädern. Se fig.2. 
4. Placera fjädersäte A mellan hjälpfjäder C och övre 

huvudfjädergum mit. Placera fjädersäte B på 
nederänden av hjälpfjäder C.  

5. Vrid skruven F från botten fôr halv inuti. 
6. Pressa fjädersäte B på bult F. 
7. Skruva in bult F och lås den. Se fig. 3. 
8. När mindre öka är önskvärd använda än ät muttern S 

till förspänningen av den extra fjädern C att göra den 
mindre. Se fig. 4. 

9. Släpp ner bilen på hjulen. 
10. Justera huvudstrålkastarna.  

S 

1. Levante el coche de los muelles.    
2. Coloque el plato D en el agujero en el brazo soporte, 

procure que los soportes de muelle estén bien 
centrados. 

3. Introduzca todo el muelle auxiliar C en el muelle 
principal, véase fig.2. 

4. Coloque el plato de muelle A entre muelle auxiliar y 
arendela de goma superior del meulle principal. 
Coloque plato de muelle B en la parte inferior del 
muelle auxiliar.  

5. Fije el perno F desde la parte inferior un medio para. 
6. Apriete el plato de muelle B en el perno F. 
7. Apriete el perno F y fijelo bien. Véase fig. 3. 
8. Cuando menos aumento es deseable utilizer el tuerca 

S con el fin de pre-tension del resorte auxiliar C para 
hacerlo más pequeño. Véase fig. 4.  

9. Baje el coche. 
10. Ajuste la luz de los faros. 
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